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En Suntech's range of Tr Suntech mimari acilir- Es | a gama de pérgolas Fr L2 gamme de pergola De Fergola und Dach-
architectural retractable kapanir pergola ve tavan y techos de lona maéwil atoiture rétractable est Systeme, eine groBe
pergolas and roof systems are  sistemleri genis nihai ve Suntech son apropiados appropriée a toutes les Falten architektonischen
suitable for use inany weather ticari uygulama alaniari bajo cualguier candicion conditions meteorologigues,  und kommerziellen
conditions, for alargerange  igin uygulanabilen ve her meteorologica, ya sea para pour un usage particulier Anwendungsbereichen der
of residential and commercial  torld hava kosullaninda uso particular o profesional.  ou professionngl. Sivous endgliltigen Struktur unter
applications. Whether it's kullanilabilen gelismis Sise trata de una pérgola recherchez Line pergola allen Wetterbedingungen
aretractable pergola for goztmlerdir Bahge, deck parasu jardin, patio o terraza  pour votre jardin. patio ou eingesetzt werden. Garten,
your backyard, courtyard alanlariniz icin aradiginiz veya  lo que Usted esta buscanda,  terrasse oubienun systéme  Terrasse oder Deck, oder

or deck that you're looking restaurant, bar, kafe gibi ticari o un sistema personalizado personnalisé pour couvrir une  Sie sind far die Bereiche
for or a custom made raof projeleriniz icin uygulamak para cubrir |as necesidades terrasse de restaurant, bar Restaurant, Bar oder Pergola-

system to meet the needs of a  istediginiz agilir-kapanir de un restaurante, bar o oucommerce, Suntech est Systemn ven Falten, wenn Sie

restaurant, bar or commercial pergola sistemi varsa buna comercio en general, Suntech  un modéle approprié 2 vos fir kommerzielle Projekte

project, there is a Suntech uygun bir Suntech modeli tiene un modelo apropiado. souhalts. bestellen wollen suchen, |
model to suit, mutlaka vardir. mUSs &5 ein geeignetes ~

Modell von Suntech werden.



W GENERATION OF RETRACTABLE PERGOLAS AND ROOF SYSTEMS

AGILIR KAPANIR PERGOLAVE TAVAN SISTEMLERINDE YENI JENERASYON

LA NUEVA GENERACION DE PERGOLAS ¥ TECHOS DE LONA MOVIL

LANOUVELLE GENERATION DE PERGOLAS A TOITURES RETRACTABLES
'SIBLE SHELTER UND DACHSYSTEME A NEW GENERATION
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AEROLUX

En Acrolux bicclimatic pergola system is 3 modern
chaice that adds valus to sutdoor living areas, it
brightens the loak of hame, restaurant, hotel or
cafes with a touch inluxury, The system is designad
to fitinto any kind of outdoor living areas and it
protects from all kind of weather conditions and
provides exceptional guality of ife in the open air
with a high degree of visual and thermat comfart

T Aeralux bioklimatik pergola sisterni villa,

restaurant, hotel ve kafe benzeri dig kullarirm

Alantaring estetik ve modarn dokunus katmzk 02ere
tasarlanmistic: Sistern her 10rld dis makan kapamasi
igin uygundur ve ayni zamanda fonksiyonel azelliklertile
termal konfor saglar,

Es L3 pérgola bioclimatica Aerohux es una solugidn
moderna que afade valor a los espacios al aire
libre. a |a vez que le confiere un toquede lujo a su
casa, restaurante, hetel o café: Sistena disefiado
para integrarse en cualguier area exterlor, protege
de |as condiciones meteoroldgicas y provee una
excepiional calidad de vida al fee Ibre son un ito
grado de confart,

Fr La pergola bioclimatique « aercluxe s est une
solution de couverture moderne ajoutant une
touche luxesuse a votre maison, restaurant, hitel
ou gate, Ce systéme a 418 créé afin de s'intégrer
facllement a tout type d'environnement extéarieur
st pouvant supparter n'importe guelle candition
climatigue.

De Acrolux Bioklimatischen Pergola-System ist
eine modeme Wahl, die Wert auf AuBenbereichen
fugt, helltes das Aussehen vor zu Hause,
Restaurant, Hotel ader Cafés mit einem Hauch

von Luxus. Die System wurde entwickelt, umin
{ede Art von AuBenbereichen geefanet Und schitzt
vor allen Arten von Wetterbedingungen und bigtet
aine auBergewshniiche Lebansqualitat an der
frischien Lutt mit elnerm hohen Mal an visuellen Lnd
Thermischen Komfort,
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AEROLUX

En Systern includes Led Stripe Dirmer lighting and
RGE Led - Hidden Stripe lighting options. Led Stripes on
sides illuminate all around of system and create a cosy
atmosphere. RGE Led - Hidden Stripe lighting ulbmates
luxury by creating distinetive atrmosphere in outdoor
living area with infinitive celar options.

T Sistern Serit Led Dimmer aydinlatma ve RGE Led
aydiniatma opsiyontanna sahiptir, Serit Led Dimmer
aydintatrna ortamda sicak biratmosfer yaratirken RGE
Led aydiniatma Findeki sonsuz renk donagima
mekana estetlk garindm kazandinr.

Es Este sistama incluye las opciones de iluminagion
mediante tira de Led con dimmer e ilurinacion cculta
RGE. Las tiras te Led en los sterales luminan todo e
sistema y crean un amblente acogedor. La luminacion
oculta RGE aporta lujo creands una stmostera distintiva
en terrazas conmultitud de colo

Frr Le systéme est équipé de |'option rampe de Led

aver variateur d'in 8 et de l'option Led RGE caché.
Larampe de led sur les catés éolaire le contour de la
pergola an créant un atmesphére Cosy. L'option Led RGE
cache avet son aspect éléeant se distingue én créant un
atmaosphére différent grace a une multitude de choix de
couleurs.

De a5 Lamellendach umfasst aptional sing dimmbare
Led Beleuchtung in den Lamellen. Led Straifanan den
und eing Indirekte RGE Beleuchtung mit Led

Beleushtung spendet geniizer
5 Alles in allemn sehiafft die Beleuchtung
und garnitliche Atrmosphire auf lhrer Terrasse
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En Aeroiux is an innovated bioclimatic pergola system with
full-automatic tilting / retractable:aerofoil aluminum louvres
and provides excellent protection from the sun, rain all the
while providing beneficial ventilation.

Tr Aerolux, hareketli / katlanabilir aldminyum glnes kinci
panelleriyle giines. vagimur gibl hava kosullarina karsl acik
alanlarin kullzrimina olanak saglayan modern bicklimatik

pergola sistemidir.

Es Aerolux es una pérgola bioclimdtica de lamas de aluminio
orientables y moviles gue provee una excelente proteccion del
sol, Ia lluvia a la vez que proporciona una ventilacidn dptima.

Fr Aerolux est un systéme de pergola bioclimatique 3 la fois
orientable et rétractable créant ainsi une ventilation optimal
tout en protégeant parfaiternent du solell. de |a pluie

De Aerolux ist eine innovative Bicklimatischen Pergola-System
mit Voll-Automatischen Kippen / Zuriickziehen Tragflache
Alu-Lamellen und bietet einen hervorragenden Schutz vor
Sonne; Regen die:ganze Zeit Gber die Bereitstellung fical
Beliftung.




Customized architectural solutions...

Ozgiin mimari géztimler...

Soluciones arquitectdnicas personalizadas...
Des solutions architecturales personnalisées...

MaBgeschneiderte architektonische Losungen...
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En The acrofail aluminium louvres ean be titted up to 110° with a smaoth and
silent rotating movement via the internal motor. It 1s possible to operate the
Iouvres accerding to desired argle creating ventilation and shadow. The angle
adjustable louvres provide natural ar fiow sffact and exceptional quality of
cutdoor life in the open alr with a high degree of flaxibility for visual & thermal
comfort while offering optimurm conditions at any time-of the-day. Individual
midules ¢an be custom rmade inyour specified finish up to 4.5m wide and Bm
projection with flexlble installation methods such as integration to existing
struciures. wall mounting and free standing for larger butdogr areas,

Tr Gilnes ki paneller dahili mator mekanizmas: sayesinde 110 ° agiya kadar
maksimurm fonkslyon ve sessiz performans ile hareket ettirliebillr . Ayartanzbilir
agil gunes kinci paneller, agik havada dofial hava akgi ve ayricalikh bir yasam
kalitest sunarken istenilen yogunlukta golge olusturarak gondn her saatinde
mikemmel giirsellik ve her tirlil hava kagulunda termal konfor saglar. Sistam
tek modiilde maksimum 4.5m genisik - 8m agilim algtlerine gore tratilir ve
bumodtllerin kembinieneblimesi sayesinde genig alaniarda kaparna imkani
sunar, Sistem kendl ayaklar| Gzering mente, tavan/duvar montall vada meveut
yapilara entepre seklinde uygulanabilir.

Es | a5 lamas de aluminio aerofoil se pueden inglinar hasta 110° wan un
mavimienta ratative suave y silencioso mediante un motor interno. Es posible
acclonar 1as lamas segin un anguio requerido para propercienar ventiagion

y sombra, Bl anguio ajustable de la= lamas proporcicna un efecto natural de
clreulacion de aire y calldad de vida al aire libre con un alto grade da fiexdbilidad,
qle permite tanto canfort visual como térmico. & la vez gue ofrece condiciones
Gptimas en cualguier mamento del dia, Los modulos individuales pueden
alganzar hasta 4.5 mde anche v 8 m de salida. con diversas opoicnes de
instafacian ya sea a estructura existents, con fijacidn a pared, o autopdrtants
para grandes Areas de exterior.

Fr Les lames en aluminiurn peuvent s'orienter jusqu'a 110° ave un simple
mouvernent de rotation. I est possible d'incliner les lames selon Fangle désiré
afin decréer del'ombre 2t de ventiler. L unique caractéristique de ce systéme
en falt lefeader absolu de la gamme et présente une technologie sophistiquée,
combinée avec un concept nouveay peur un style moderne; Les madules
indiwviduglles peuvent &tre fabriqués sur mesures jusgu'a 4 5metres de larges et
& métres da projection, avec diverses possibiiites d'instaliztion. en s'adaptant a
une strictura existante, en s'adossant 4 une fagade ou en auto-portée et paut
Btre tgalament Ltilisée camme tolture 2 partir d'une structure existante.

De Die Luftfolien-Lamellen aus Alurminlum konnen mit eingr sanften undg
gerauschiosan Brehbewsgung um bis 2u 110° gedreht werden, Dig Lamellen
kiirinen entsprechend derm gewtinsehten Winkel gingestel it warden, um LOftung
und Schatten zu erzeugen. Die winkelainstelibaran Lamellen bisten im Fraien
aine natirliche Klimatisierung und eine auBiergewshnliche Lebensqualitat
mit einern hiehen Grad an visueller und thermischer Behaglichkeit bel
glelchzeitie optimalen Bedingungen 20 jeder Tageszeit, Elnzelne Madule
kinnen filr grofiere AuBenbereiche maigeschneidert werder: Mittels
flexicler Instaliationsmethoden, wiz Integration in bestehende Strukturen,
Wanidmontage und freistehends Strukiuren, ist eing Braite von bis zu 4.5
Meternund elre Projektion bis zu 8 Meternmaglich. Zudem kénnen diese als
Daeh for bestehende Gartists vetwandet werden,
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QUATTRO

Distinctive aesthetic style with intelligent lighting control...

Inovatif aydinlatma opsiyonu ile benzersiz tasarim...

Estilo singular con control de Juz inteligente...

Style unique avec un systéme d'éclairage
distinctif et innovant...

Unverwechselbare dsthetische Form
mit intelligenter Lichtsteuerung...
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En Cuattro system that combines sophisticated
technology and innovativeconcept s created to
breathe new life Into cutdaor living areaswith its
madern architectural form along with & uniguea
sense of design. Quattro s characterized by an
ad ftechnology and exalting the product

dES

Tr Uriin estetigin yenllikgl konsapt ve fler
teknoio)l donanimi ile birkestiren:Quattro; modern
rmimari farmu ve essiz tasanm anlzayig ile dis
yagam alanlarna yen! bir soluk kazandirmak igin
dizayn edilmistr

Es E| Nueve sistema Quattro, que combina
sofisticada tecnologfa, diseno tnico y un
concepto innovader, ha side creada para dar un
ruevo aire 2 los espi titertas con su forma
cubica. Quattro se caracteriza por su avanzada
i3 y exalta la estética del producto

Fr e nouveau Quatiro system qui combing
stiguéee et un concept
nicLivelle alre d occupation
allx espace savee des farmes
architectur derres el avec un sens Lunigle
du design. Le nouveal Quatiro est caracterisé par
une avancée technoiogique et une exaltation de
atique du produft

De Duatiro v

thoch entwickelie
Technologie erm innovativen Konzept und
schafft mit sefner modernen architektorischan
Farm sowie einem einzigartigen Design neue
Lebensraume fir Ihre Outdaor-Bereiche.
Quattro zeich h durch aine fortschrittiiche
e aus und hebt die Produktssthetik

Universal Resources

www.universalresc.com




035[036

QUATTRO




Universal Resources

www.universalresc.com




gt S e .
| B _,J__ P i -".
b ST
il
I

=R

|

u| <
) S

I

[ ZEAEH
‘!u'- nite =

_ ____m'_’L

!

hi

I

I

il

J m

b

L iy o



041{042

ona una

Bl

Universal Resources

www.universalresc.com




PURE

En Thie fire rated and 100% waterproof architectural
meamirane fabric is available in a range of colours

in both opague and semi transparent that provides
maximum stability and resistance to temperature,
maisture and dirt, It does naot shrink or bag, and the
aorylic top coating makes it very easy to clean for years
to come. When not in use the fabric is neatly retracted
undar the systerns-hood to provids protection from the
alements when not required.

T Aley yiritmez ve %100 su gaginmez blackaut
rmameran kumag, maksimurm stabilite e birlikie
sicaklik, nemn ve kir direnci sagiar. Uretirm teknolojsi fle
egit esnerne dzelliing sahiptir ve torbalanma yapmaz.
Akrilik Ost kaplarma, sonraki yillar igin temizlemeyi ve
bakimu kolaylagtinr. Sisterndeki alaminyum koruma
gatis), kumag kullanilmadiginda koruma saglayarak
Rumasin drorini uzatr,

Es L2 lona, de fabricacion y resistente al fusgo &
imperméable esté dispenitle en varios colores ya

sea opaca o trasllcida, que proporciona f2 maxima
astabilidad y resistencia a la temperatura, humedad y
stcledad. Nose encoge nl deforma, y el recubrimignta
acrflico faciiita su limpieza durarte afes. Cuando no
estd en use |3 lona se recage bajoun tefadillo que
properciona proteceidn de los agentes externos.

FrrLa toile de fabrication résiste au feu at est
imperméable; elie est disponible dans divers coloris
qu'ells soit opague ou fransparente, ce qul lul donne
une tenue parfait et une brés haute résistance aux
changements de température, humidite etsalissures.
Elle ne rétrécie pas et ne se déforme pas, san
revetement acrylique faciiite fe nettovage aul cours des
années, Quand elle n'est pas tilisée. elle est protégée
des intempéries par unauvent,

De Feuerschutz-und 100% wasse
architektonischen Membran Stoffistin verschiedenen
Farben sawohlin apaken und transparenten, dass

&ir Maximurr an Stabilitat und Bestandigheit gegen
Termperatur, Feuchtigkelt und Schrmutz bictet. Es
schrumptt nicht oder bildet kein Wassersack:, und dig
Acryl-Beschichtung macht es sehr einfach, fir die
kommenden Jahra Zu reinigen, Beim eingefahrener
zustand, wenn nicht in Gebrauch st ist das Gewebe
ardentlich unter die Systeme Haube geschitzt.
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EVA

En Remote contralled
materisation is provided
by utilising European

technology through a
tdrive

custorm it dir
miator systemto g
srmoath and quick op
at 26 RPM. The cpticnal
Hi-Powered LED-TECH
lighting system provides

a practical touch of class
andwhen coupled with 2
remote dimming controtler
allows the user to change
the mood to suitthe
surrounding enviranment

Thefire rated and 100%
waterproaf architectural
mermirane fabricis
available in a range of
calours in bath apague
and-semi fransparent

that provides maximum
stability and resistance
Bmperature. mojsture
and dirt, It does not shirink
and theacrylic

top coating makes it very
easy toclean for years fo
come: When notin use the
fabric is neatly retracte
under the systems hoad
1o provida protection from
] ents when not
required,

arb

Tr Avrupa teknolojisi
kulianilarak 26 devir yoksek
ator hiziyia desteklenen

sistern kontrold yiiksak
MEFIFTEVE TN
prensibi (le uzakian

nda yardimiyla

ir. Sisterne entegre
LEC-TECH aydiniatrma

e daha sik
ariamiar yaratilzbilirken,
uzaktan kumanda kontrolld
dimmer sistemni ile kullzmer
armbiansima uygun 15k
yoguniugy ayarianabilir:

Aley yiiratmez ve %100
sU gegirmez hlackout
membran kumas.
maksimum stabilite e
Dirlikte sicakiik. nem ve
kir direnci saglar. Oretim
teknilajis ile esit esneme
azelliging sahiptirve
torbatanma yapr
(st kaplama, sonra
iein termizlemeyi ve bakim
kolaylasgtiri. Sist ki
aldminyurm karurma gatisy
kumas kullanimadiftindz
Karuma saglayarak kumagin
GIMrin uzatr.

Es Motorizacidn
accionada mediante
mandoa distancia
dotada de un sisterna

de transmision

13 para asegurar
Jritesplazamienta
rapidodela lonaa 26
RPM. La ppeisn de
iluminacion mediante
LED proporciona un togue
elegante: que unico & un
regulador de intensidad
de Itz permite sl usuario
adaptar el espacig al
entorng.

L3 loria, de fabricacion
y resistanta alfl
a2 imparmeable esta

fispanitle en varios oolores
\a sea opaca o tras|ucida,
yporciona la maxima
dad y resistencia a
peratura, humedad y
sueiadatl, Ne se encoge il
defarrma, ¥ el recubrimiento
acrllico facilita su limpieza
durante afios. Cuanda
noestd enusela lonase
recoge bajo un tejadille que
proporciona proteceldn de
los agentes externos.

Fr L2 motarisation

25t réaiisée par
télecommands & distance
demargue. dotée d'un
systeme de fransmission
directe afind'assUrer un
déplacemant rapide dé la
toile 4 26 REM. L'option
d'éclairage LED offre unie
touche Slégante qui. unia 2
unréguiateur d'intensité;
permet d [utilisateur
d'adapter I'espace 4 son
en'.‘l[('l['ﬂlﬂ[[lerlt

La toile de fabricatic
resiste aufeuat st
Imparméab
dispanib

donne une tenue parfait et
une trés halte résistance
aux changements da

salissures. Elle ne rétrécie
pas ef ne se défarme pas,
son revetement acrylique

wancd
alle n'est pasutilisée,
elle est protépée des

intempérias par un auvent.

De Ferngestenerte
Motarisierung wird

durch die Verwendung
elropaischer Technalogie
durchiginen speziall
angefertigten Direct Drive
Motar System

gine reibungslose und
schnelle Bedienung bel 26
RPM sicher gestellt. Dis
optional hallo betriebene
LED-TEC Beleuchtung
bietet eine praktische
Hauch von klasse und
wenn sie mit elnem
Rermote-Dimm-Regler
gekoppelt ermbglicht es
dern Benutzer, um die
SHmmung zu andern,

urn die Umzebung
ANZUPASSEN.

Feuerschutz-und

100% wasserdicht
architektanischen Membran
Stoftist in versehiedsnen
Farben sowoh| In opaken
und fransparenten, dass
eln Maximum an Stabilitat
und Bestandigkeit gegen
Temperatur, Feuchtigkeit
undt Schmutz biatet, £5
sehrumpft nicht eder bildet

macht es sehreinfach,

fur die kammanden

lahre zurainigen. Beim
gingefahirener zustand,
wenrn niehit in Gebrauch st
Ist das Geweba ordentlich
unter die Systerme Haube
geschitzt
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NOVO

En Retractable pergola system, max. 7mt
projection with 80x125 mm conveyor rafter profiles
(Integrated front gutter)

Tr 80x125 mm ebatlarindaki tagyici ray profilleri
ile maksimum 7mt agilim sagtlanabilen, on oluk
entegrell aglir-kapanir pergola sisterni

Es Pérpola de lona mévil, salida méxima de 7
m. con gulas de 80x125 mm (Canaldn frontal
integrade).

Frr Pergola de toile rétractable, projection
maximum de 7 métres avec profils coulisses de
80,125 mm (Gouttitre frontale intégrée).

De 80x125 mm Grofe Tragschiene Profile konnen
mit einer maximalen 6ffnen und schliessen
Pergola-System 7 m Offnung vorgesehen sein (Mit
integrierte Ablaufsystem).
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Blackout fabric in a range

SacaneReri l8sia dayanikl. 108% su gagirmez ve Alman menseil blackout kiimas
Resistente alfuggd, [ona de blackout mpermeable 100% con una amplia garma de colares

00

00% impermeable, divers.colors au ehoix

Résistant au feu, tlle blackou

Deutsehe Herstellung, Feucrfest 100% wasserdicht blackout -Steffin versthiedensn Fashen






SMOOTH
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SMOOTH
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SMOOTH

1 far rain, hail or shine n domestio
al applications

Kullzammim ici i, dold yad; esli her t0r
S83 para uso partictiar

s pariculier ou




SMOOTH

Frojections tp to 11 mEwithout support

Diesteksiz 11 mt'ye kadar fleriye agilim

Salida hasta 11 misin s

lon maximurm 1

& - Frojekticnen bis 20 11 m ohng Unterstotzung




SMOOTH

R

s..
O -
IR
b |
5|
o
v
@

[+ 4

0|z
2l
[

2=
(=3
o




e

. “ —.
.

2

i

A

.

.

SMOOTH

The biggest project in the world, 4500 m? retractable roof system
Dinyarun en blyok projesi; 4500 m2 agilir kapanir tavan sistemi

El proyvecto més grande en el mundo, techo de lona mavil de 4500 m?
Le plus grand projet au monde, un teit en foile rétractable de 4500 m?
Das gritBte Projekt in der Welt, 4500 m? Faltdach-System
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FLAT

En The fire rated and 100% waterproof architectural
membrane fabricis available in a rangeof calours

in both opague and semi transparent that provides
maximum stability and resistance to temperature;
maisture and dirt. it does not shrink or bag, and the
acryllc top coating makes it very easy to clean for years
to come, When not in use the fabnic is neatly retracted
under the systerns hood to provide protection from the
elements when niot requirad.

T Alev yorotrmez va %100 su gegirmez blackout
membran kumasg, maksimurm stabilite de birlikte
sicaklik, nem ve kir direnci sag@lar. Uretirn teknolojis il
esit esneme Gzelligine sahiptir ve torbalanma yapmaz.
Akrllik g5t kaplama, sonraki yillar igin temizlemeayl ve
bakimi kelaylagtine. Sisterndaki aldminyunt koruma
catis), kumasg kullanimadiginda koruma saglayarak
kumagin mrdnd uzatir

Es |2 lona, de fabricacidn y resistente al fusgo &
imperméable esta dispanible en varios colores ya

SEA opaca g traslicida, que proporciona la maxima
astabilidad y resistencia a la temperatura, humedad y
suciedad. No se encoge i deforma. y el recubrimiento
acrflico faciiita su limpieza durante arios. Cuando no
estd en uso fa lona se recoge bajo un tejadilia que
proporciona prateccidn de fos agentes externos.

Frr La toile de fabrication résists au feu et est
imperméable, elie est disponible dans divers coloris
qu'elle soit opague ou fransparents, ce qul lul donne
une tenue parfalt et une tris haute résistance aux
changements da température, humidité et salissuras,
Elle ne rétrécie pas el nese déforme pas, son
revBtement acrylique facilite e nettoyage au cours des
années. Quand elle n'estpas utilisée. elle est protagée
des Intemperies parun auvent

De Feuerschiutz-und 100% wassardicht
architektonischen Membran Stoffistin verschiedenen
Farbern sowohl inopaken und transparenten, dass

ein Maximurn an Stabilitdt und Bestandigheit gegen
Temperatur, Feuchtigkelt und Schrmutz blatet, Es
sohrumpdt nicht oder blldet kein Wassersack, und dis
Acryl-Beschichtung macht es sehr elnfach, fir die
kommenden Jahra zu reinigen, Beim eingefahrener
zustand, wenn nicht in Gebrauch ist, st das Geweba
ardentlich unter die Systeme Haube geschitzt,
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FLAT

En Retractable pergola system, max.8 mt
projection with 110x160 mm conveyar rafter profiles
(Integrated front gutter).

Tr 1105160 mm ebatlarindaki tagiyici ray profilleri
ile maksimum 8 mt agilim saglanabilen, dn oluk
entegrell agilir-kapanir pergola sistemi.

Es Pérgola de lona movil, salida maxima de 8
. con gulas de 110x160 mm, (Canaldn frontal
integrado)

Fr Pergola de toile rétractable, projection
maximum de 8 métres avec profils coulisses de
10x160 mm (Gouttiere frontale intégrée).

D 110x160 mm grofe Offnung kann durch
die Tragschiene Profile zu einem Maximum
von 8 m dffnen und schiiessen Pergola-System
zur Verfgung gestellt werden (Mit integrierte
Ablaufsystem),
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RADIAN

En Retractable curved pergola systerm, curved
conveyar rafters with max. 11 mt projection with
110x160 mm conveyor rafter profiles (Integrated
front gutter),

Tr 110160 mm ebatlarindaki kavisli tagiyici ray
profilleri ile maksimum 11mt agilim saglanabilen, n
oluk entegreli agilir-kapanir pergola sistemi.

Es Pérgola de lona mévil curvada, salida maxima
de 11 m. Con gulas curvadas de 110x160 mm
(Canaldn frontal integrado).

Fr Pergola de toile rétractable courbée, projection
maximum de 11 metres avec profils coulisses
110x160 mm (Gouttiére frontale intégrée).

De 1104160 mm Grobe Tragschiens Profile kénnen
mit einer maximalen 11 m Offnung curved offnen
und schliessen Pergola-Systern zur Verflgung
gestellt werden (Mit integrierte Ablaufsystem),
Ablaufsystem).
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En Retractable free standing curved pergola
systern with curved conveyor rafters, max. 11mt
projection with 110x160 mm conveyor rafter profiles
(Integrated front and rear utters),

Tr 110x169 mm ebatiarindaki kavisl tagiyic ray
profilleri ile maksimum 11 mt agiim saglanabilen,
o ve arka oluk entegreli kendinden tagiyicili agilir-
kapanir pergola.

Es Pérgola de lona méwvil curvada autoportante,
salida maxima de 11 m. con gulas curvadas de
110x160 mm (Canaldn frontal y posterior integrada).

Fr Perpola de toile rétractable courbée
autoportante, projection maximum 11 métres
aver coulisses 110x160 mm (Gouttiére frontale et
postérieure intégrée).

De 110160 mm grofe Offnung kann durch die
Tragschiene Profile zu einem Maximum von 1L m
Freistehendes Pergola System offnen und schiliefen
Verfigung gestellt werden (Mit integriertem
vorderen und hinteren Ablzufsysterm),
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"X |\ \ . Y 9 RN T En Rernote controlled motorisation is provided by utilising
_i\\ \\ \\ : : | . Eurapean technolegy threugh a custom builtdirect drive

AN

motor system to ensure smesth and guick opetation at 26

RPM. The opticnal Hi-Powered LED-TEEH lighting system

. e provides a practical touch of ciass and when coupled with

N RE — ’ i h X . | aremote dimming controller allaws the user to charige the
\ ’ J mmood ta sult the surrounding environmant.

l

W€

T Avrupa teknalafist kullamlarak 26 devie yuksek maotor
fiziyla desteklznen sistem kontrold yikssk verim ve
rminimurm ses prensibi e uzaktan kumanda yardimiyla
saglanir. Sisteme entegre LED-TECH aydinlatma sistami
e daha sik ortarmilar yarahlabilicken, uzaktan kurmanda
kontrallil dimmer sisternt e kullanicl ambiansira Uygun 5k
yopunlugL ayaranabili

Es Motorizacion acclonada mediante mando a distaricia
tdotada de un sistema de transmisian directa para asegurar
un desplazamiento rapido de Iz ionaa 26 REM, La opcidn de
lminacian megiante Led proporciona un toque efegante,
que Unido a un regulador de intensidad de luz permite al
Usuario adaptar el espacioal entorno.

Fr La motorisation est réalisée par télécomimande &
distance de marque. dotée d'un systéme de transmissicn
dirgcte afin d assurer up déplacement rapide de la toilea
26 RPM. L'option d'eclairage Led offre une touche &légante
qul, unie 2 un regutateur dintensité. permeta |'utilisateur
d'adapter |'espace & son envirennemant.

De Ferngesteuerte Motorisizrung wird durch die
Verwendung europaischer Technologie durch einen speziel|
angafertigten Direct Drive Metor System eine reibungslose
und schnelle Bedienung bel 26 REM sicher gestellt, Die
optional halla betriebene LED-TECH Beleuchiing bistet
eine praktische Hauch von Kiasse und wann sl mit einam
Remote-Dimm-Ragler gekoppelt ermaglicht es dem
Benutzer, um die:Stimmung zu anderm, um die Umnmgebung
afZUpassen,
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Projection up to 4.5 mt 4.5mt " ye kadar fleriye agilim Salidahasta 4.5m Projection maximum 4.5 métres Projektionen bis zu 4.5 m
Width up to 4.5 mt in single fabric Tek parca kumas ile 4.5 mt cephe genighii Ancho hasta 4.5 mt con lona de una pieza Largeur rmaximum 4.5 métres avec une seule tolle  Breste bis 4.5 mt in einzelnen Stoff
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M N3 15116

Width up to 13 mt in single fabric

Tek parga kumas ile 13 mt cephe genigligi

Ancho hasta 13 mt con lona de una pieza
Largeur maximum 13 métres avec une selle toile
Breite bis 13 mt in einzelnen Stoff
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En The heart of the systam is driven by multiple Suntech F3
eight wheeled slider carriages (ezch F3 slider carriage hasa
load limit of 600kgs) that incorparates a triple layer barrier
systern and warks in cenjunction with a timing belt that has
been reinforced with multiple intermal stalnless steel cables
to provide & pulling strength of over 966kg: This tension is
applied to the fabric membrane to allow an angle of b degrees
fall possible and enstre all watér drains away in the internal
gutter system,

T Sistern harsheti, Suntech F3 tagiyicrarabalann ray
igerisinde meveut "trigger gergi sisternl” lle tleri-geri hareket
attirimasiyle saglanir. Sekiz tekertekll patentli Suntech F3
tagyierarabada meveut 4 dikey-4 yatay eksenll tekerlak
mekanizmas), sisternin kusursuz hareket etmesini saglar,
Her Stintech F3 tasiyier araba 600 kg yik tasima kapasitesi
sayasinde kar yikine karg Gnemli bir avanta) sunar, Celik
tel yapil “trigger” sistern| ise 966 kg gekls kuwveting sahip
almasiyla kurmasta makemmet bir gerilme yaratarak suyun
6 derecelik agiyla sarunsuz sekilde tahliyesini minmkin kitar,

Es E| corazon del sisterna se conduce madiante mitliples
carros deslizadores e ocho ruedas Suntech F3.(Cada una de
ellos tiene un limite de carga de 600 kg) que Incarporanun
fapon de proteceion ranurade y trabaja junto conuna correa
compliesta de miltiples hilos de refuerzo de acero inoxidable
para soportar tensiones de mas de 966 kg, Es esta tensidn
laque aplicada a la lona parmite un angulo de & grados de
calday asepura |3 evacuacion de agua.

Frr Lz Cosur du systarne est piloté par un charriot Suntech B3
de & roues (Chactin d'elix pouvant supporter une charge de
600 kg) avec Un bouchon de protection ralnuré, ce systame
travaille avec une courroie composée de multiples fils de
renfart en acier inoxydable. afin de supporter des tansions

de plus de 966 kg, C'est cette tension qui permet d'obitenir
unangle d'inclinaisan de & degrés et assurer ['évacuation de
Feall.

De [Jas Herz das Systems ist durch mehrere Suntech F3
acht Rad Slider Wagen {Jeweils F2 Schieberegler Wagen hat
eine Belasturigsgrenze 500 kg ), dass eing dreifache Schicht-
Schranke und arbeitet in Verbindung mit einem Zahnelermen,
der mit mehreren internen Edelstanl verstarkt warden

ist integriert angetrighen Stahisaile zu einer Zugkraft von
Gber 966 kg bieten. Es st diese Spannung, die das Gewebe
Membran autgsbracht wird. damit in einem Winkel von 6
Grad fallen kénnen und sicherzustelien; dass alle Wasser
abflielt indie interne Rinnensystem,
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The addition of e
GOnes kinel panek
La incorporacidn de lamas Aerofo

L'ineorporation des lames derain
Louwre-Pangls, wird das Si
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En The fire rated and 100% waterprogf architectural
membrane fabricis available in a rapge of colours
inboth opague and seml transparent that provides
miaximum stabilty and resistarice to temperature,
roistire and dirt, 1t does notshirink or bag, and tha
atrylic top coating makes it very easy to clean for years
tocame. Whennol In Use the fabric is neatly retracted
under the systerns hiood to provide protection from the
elerments when not required.

Tr Alev yratmez ve %100 su gegirmez blackout
membran kumas, maksimum stabilite e birhkta
sicaklik, nem ve Kir direnci sagtlar, Uretim teknolojisi ile
esit esnerme Szellifing sahiptir ve torbalanma yapmaz.
Akrilik Dst kaplama, sanraki yillar igin temiziemayive
bakimi kolaylastinr. Sistemdeki allminyum karima
gatis), kumas kullanimadidinda koruma saglayarak
kurmagin Srorini uzatic:

Es La|ona, de fabricacion y resistente &l fuegn e
impermeable esta disponible en varjos colores ya
seaopaca o trashicida, que proporciona la maxima
establlidad y resistencia a-fa temperatura, humedady
suciedad, No se encoge ni deforma; y ol recubrimiento
acrilice facilita su impieza durante afos: Cuande ne
estaenuso la lona se recoge bajo un tejadilo que
proporciona proteceion de los agentes externos.

Fr La toile de fabrication résiste au feu et est
impermeabile, elle est disponible dans divers colotls
qu'alie soit opague ou transparente, ce gui lui denne
Ui Tenue parfait et une trés haute résistancs aun
changementsde temparature, humidité et salissures.
Elle ne rétrécie pas et ne se défarme pas. son
revétement acrylique facilite le nattoyage au cours des
années, Quand alle n'est pas utilisée, elic est protégée
des internpéries par U auvent,

De fauerschutz-und 100% wasserdicht
architektonischen Membran Stoff ist in verschiedenan
Farken sowohl in opaken und transparenien, dass

ein Maximum an Stabilitat und Bastandigkelt gegen
Temperatur, Feuchtigkeit und Sehmutz bietet, Es
sehrumpft nicht oder bildet kelm Wassersack , und die
Acryl-Beschichtung rmacht es sehr einfach, Tor die
kommendan Jahre zu reinigen. Beim eingefahrener
2ustand, wenn nicht in Gebrauch (st ist das Gewebe
ordentlich unter die Systerne Haube geschitzt.
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En Remote controlled motorisation is
provided by utilising European technalogy
through a custom built direct drive matar
system to ensure smooth and quick cperation
at 26 RPM. The optionat Hi-Powered LED-TECH
fighiting system provides a practicat touch of
class and when coupled witha remote dimming
controlleraliiws the user to change the mood
o suit the surrounaing environment:

Tr Aviupa teknokolis! kullanilarak 26 devie
yuksek motor hiziyla desteklenen sistem
kertroll yksek verim veminimurm ses prensibi
Il uzaktan kumanda yardirmiyla saglanir,
Sisterna entegre LEC-TEEH aydinlatma sistem|
e datva sik ortarmlar yaratilabilirken, uzaktan
kumnanda kentrolld dimmer sisterm ile kullanic
armbiansing uyaun gk yoguniugu syarlanabili

Es Motorizacion acclonada mediante mando a
distantia dotada e un sistema de fransmision
directa para asegurar un desplazamiento
rapido de la lona 2 26 RPM, La opcitn de
Hlurminacién mediante Led proparciona un
fogue elegante, que Unida a un régulador de
intensidad de uz permite al usuario adaptar el
espacioal enforno.

Fr La motorisation estréalisée par
télécommande  distance de marque, dotée
d'un systeme de transmission directe afin
d'assurer undéplacement rapide de la tolle
%26 RPM. L'option d'éclairage Led offre une
fouche glagante qui, unie & Un réguizieur
d'intensité, permat 2 'utilisateur d'adapter
I'espace 3 sonenvironnement

145(146

De Ferngesteverte Motorisierung wird durch
die Verwendung europaischer Technologie
durch aingn speziell angefertigten Direct

Drive Motor Systern eine refbungslose und
schinelle Bedienung bei 26 RPM sicher gestellt
Dig optional hallo betriebena LED-TECH
Beleuehtung bietet ging praktische Hauch von
Kigsse und wenin Sie mit ginem Remote-Dimim-
Regler gekeppelt ermbglicht es dem Benutzer,
um die Stimmung 2u ardern, um die Umgebung
anzupassen,
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'P;U}Bctlun upto9mt

Smit'ye kadarileriye agihim
Salida hasiadm

Projection maximum 9 métres
Projektionen bis zu 9 m

Width upmé Smtin Slweiabm
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TW99

Projection up to 8 mt

B mt'ye kadar ileriye agiim
Salida hiasta 8 m

Projection maximurm & métres

Projektionen bis zu 8 m

> “,.l ‘!:r[

viA/ N/

!

ri :

¥

i

Width up to 9 it in Sirghe fabric - —=
Tek parga kumag e 9 mt cephe genishgl
Ancho hasta 5 micon lona de una pieza

Largeur maximurn 9 métres avec une seule toile ; ].- o -_,LL I,_" il
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SAPPHIRE

En Sapphire isanew ,aerleratmn

nnovative outdoor protection that expands outdoor fiving areas with its
] W functionality offe

F-end

auilleting glass sy
types of areas sus i be
adapied with Suntech ra sifthere s a s ach medeal to suityou can cover any |arge open area with side

glazing options

Ve minirmalist segkin
2, FEstoran; tuaa\e |J-3 on gibi fzel veya ticart amagh kullaniian birgok alana kusursuzea uyum
&dﬁlayorak rmekana estetik bir garondm kazandine

Es Sapphire £5 una nueva generacion de cierre acnistalado con un togue innevador que amplia las dreas de
exterior con sus amplios panele oramicas de cristal motorizades. Con una perfecta combinacién de fuje

y funcionalidad. este sistermaofrece un clerre acristalada de gulllotina de gama alta con perfiles de disefic
atractivo, Este sisterna permite ajustarse y cubrir diferentes araias, comao restaurantes. terrazas. o balcanes, ya
SEAn para Use privado o comercial. Ademas, ueds adaptar 2 la gama Suptech, por o que sf hay un sistema
Suntech adecuado se pueds cerrar con este sistema

Fr Sapphire est fa nouvelle génération de vitrage gui
FEnvirennament exterieur Erace a Ses panneal de v Illant ILike &
fonctionnalité, le systéme haut de gamme de vitr ns, Le syste

L &tre utilise pour fes terr 5 :jr: es.?ura:‘:t. ba

nl chen vergrifert. Als

iges Verglasungssystam
n. Das Svincm I-unn sogestaltet werden, dass es fir
eel Enet M und diese a 1, wie zum Berspiel Restaurants, Terrassen und
|s auch gewerblichen Mutzung, Das Systerm kann auBerdam mit Fm ten

- im Falle gines passenden Suntach-Medells kiinnen Sie jede groBe.o
tionen vervollstandigen

YET thmd"no -'-\rtf'n 0
Balkene — sowohl in der prl\r
der Suntech-Linle erganzt w
Flache durch Saitenvergiasungs
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SLIDING FRAME GLASS

atlo para gra
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VERTEX ZIP SYSTEM

T Vertew, ig ve di
mukemmet b
saflamak igin

a gran fiexibilidad para espacios
ging extarior

t yapilara I

a 3unte

Il e caract

re parfaiternent 4 la garmme S
Suntech. bestehends Gebaude sowie Suntech-
Sy ingebaut werden kann




OVERVIEW



Aerolux

<> Max dmt

3 Max. Gmt

<> Max. 4.5mt

G Max. 8mit

Quattro

<> Max 5.5mt

4 Max.8mt

The unique characteristics of Privée serie turns outdoor living areas into minimalist farms.,

Privée serisi sahip oldugu benzersiz ozellikleri ile dis yasam alanianm ozgin ve minimalist formiu yapilara déntstirir.
Las caracteristicas unicas de la serie Privée convierten los espacios abiertos en formas minimalistas.

L'unigue caractéristique de la série Privée offre a l'espace extérieur des formes minimalistes.

Die einzigartige Eigenschaften der Privee — Serie machen die auflen Bereiche zu minimalistischen Raumen.

<= Width

169{170

c Projection
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Pure Eva .
5 Flat Radian

<> Max 13mt <> Max 13mt ’
3 Mazx, 10mt ' 3 Max, 6mt
<>  Max, 13mt
() § Max Lmt
<> Max. 13mt <>  Max, 13mt <> Max 13mt
§ Max Tmt §  Max.10mt § Macumt
& standard models and endless options of custorn made models according to site requirements.
G standart model ve sayisiz miktarda dzel imalat modelien uygulama yerndeki intivaclara gore belirlenir.
B modelos estindar y un sin fin de modelos personalizados, realizados segun las caracteristicas del proyecto.
& modéles standard et d'infinies solutions personnalisées en fonction des caractéristiques du projet.
6 der Standard-Modell und die zahlreichen Menge von Modelien in individuelle einfertizung, von der Website werden nach Bedarf. Width up to 13 m in single fabric

<> Width { Projection
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TW-44

TW-33

TW-22

TW-88

TW-66

TW-99

solucidn elegante para cualguier proyecto,

olution éléganta pour tout projet,

5 architecturaux sont congus pour fournir une s

ral models are designed to provide an elegant solution for any project.

her projeye uygun sik gozumier sunmak igin tasaranmistic
ectinico modelos especificos estan disenados para proporcionar una

site de modele:

2T £ £ &

rispezifischen Architekturmodelie sind entworfen, um eine elegante Lisung fiir jedes Projekt geban.

untech range of site specific architect
urtech mekana dzel miman modelieri

rango de Suntech del conjunto argu
a gamme de Suntech spécifiquesa u
Suntech Falette von dorispez

GaWdo

c Projection

<> Width
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Sapphire Sliding Frame Glass

|/ % % /)
<> Max. 68mt
<> Max 4mt c Max, 2.6mt
§ Max3mt
Sliding Glass Vertex Zip System
S
TR
ARARAY
(o] o <> Max 4mt
c Max. 4mt
=> Max. 7mt
mllm B Max 26mt

<> Width { Height



UNIQUE OUTDOOR LIFE
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